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Schweizerische Eidgenossenschaft <<$$e-seal» «$$QI'C0de>>
Confédération suisse

Confederazione Svizzera

Confederaziun svizra

Verordnung
iiber das Zentrale Migrationsinformationssystem
(ZEMIS-Verordnung)

Anderung vom ...

Der Schweizerische Bundesrat,

verordnet:

I
Die ZEMIS-Verordnung vom 12. April 2006! wird wie folgt gedndert:

Art. 2 Bst. a Einleitungssatz und Ziff. 7
In dieser Verordnung bedeuten:

a. Daten des Ausldnderbereichs: Personendaten, die im Rahmen der Aufgaben
nach den folgenden Erlassen oder Bestimmungen bearbeitet werden:

7. Artikel 66a und 66ab?S Schweizerisches Strafgesetzbuch (StGB)?2 sowie
Artikel 49a und 494" Militirstrafgesetz vom 13. Juni 19273 (MStG).

Art. 5 Abs. 1 Einleitungssatz sowie Bst. o und p

1 Die kantonalen und kommunalen Auslédnderbehdrden, die fiir den Vollzug der Lan-
desverweisung zustidndigen Behorden sowie die kantonalen und kommunalen Ar-
beitsmarktbehdrden melden unverziiglich:

o. die Wegweisungsentscheide, jede Verzogerung oder Aussetzung des Voll-
zugs sowie deren Aufhebung;

p. die Landesverweisungen bei der Vollzugsanordnung, deren Aufschub und die

Authebung des Aufschubs.
1 SR 142.513
2 SR311.0
3 SR321.0
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Art. 9 Bst. ", b Ziff. 3 und e

Daten des Auslidnderbereichs kann das SEM folgenden Behorden durch ein Abrufver-
fahren zugénglich machen:

a"  den Behorden, die fiir den Vollzug der Landesverweisung nach Artikel 66a
oder 664 StGB4 oder Artikel 49a oder 494" MStG3 zustidndig sind, um sie
als Ausschreibungen zum Zweck der Riickkehr oder zur Einreiseverweige-
rung im nationalen Teil des Schengener Informationssystems zu erfassen;

b. folgenden Stellen vom Bundesamt fiir Polizei (fedpol):

3.

den Dienststellen, welche fiir den Interpol-Schriftverkehr zusténdig
sind, der Abteilung Einsatzzentrale, dem SIRENE-Biiro: ausschliesslich
zur Personenidentifikation in den Bereichen des interkantonalen und in-
ternationalen polizeilichen Nachrichtenaustausches, namentlich im
Rahmen der Zusammenarbeit mit dem européischen Polizeiamt (Euro-
pol), sowie zur Priifung von Fernhaltemassnahmen zur Wahrung der in-
neren und dusseren Sicherheit der Schweiz,

e. den Grenzposten der kantonalen Polizeibehdrden und dem Grenzwachtkorps:
zur Durchfithrung der Personenkontrolle, zur Erteilung von Ausnahmevisa
und zur Ausschreibung der Ausreise von Personen, welche den Schengen-
Raum verlassen miissen;

Art. 10 Bst. b Ziff. 3

Daten des Asylbereichs kann das SEM folgenden Behoérden durch ein Abrufverfahren
zugénglich machen:

II

b. folgenden Stellen von fedpol:

3.

den Dienststellen, welche fiir den Interpol-Schriftverkehr zustéindig
sind, der Abteilung Einsatzzentrale und dem SIRENE-Biiro: aus-
schliesslich zur Personenidentifikation im Zusammenhang mit Aufga-
ben im Bereich des interkantonalen und internationalen polizeilichen
Nachrichtenaustausches, namentlich im Rahmen der Zusammenarbeit
mit dem europdischen Polizeiamt (Europol),

Anhang 1 erhilt die neue Fassung gemiss Beilage.

I

Diese Verordnung tritt am 22. November 2022 in Kraft

4
5

SR 311.0
SR 321.0



ZEMIS-Verordnung AS 2021

Im Namen des Schweizerischen Bundesrates

Der Bundesprisident: Ignazio Cassis
Der Bundeskanzler: Walter Thurnherr
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Anhang 1
(Art. 4 Abs. 3)

Zugriffsstufen und Berechtigungen zur Bearbeitung der Daten

Zeichenerklirung

Zugriffsstufen

A Online-Abfrage

B Bearbeiten

w Weitergabe iiber eine IKT-Plattform im Einzelfall
Leer Kein Zugriff

Organisationseinheiten

AV
BAZG
BJ

BSV
BiG
BVGer

EDA

EFK
ESTV
EWK
fedpol

-1

GREPO
KAA
KAPO

Auslandvertretungen und Missionen
Bundesamt fiir Zoll und Grenzsicherheit

Bundesamt fur Justiz: Direktionsbereich Internationale Rechtshilfe, Direk-
tionsbereich Privatrecht

Bundesamt fiir Sozialversicherungen
Kantonale Biirgerrechtsbehdrden
Bundesverwaltungsgericht

sechste Abteilung

vierte und fiinfte Abteilung

Eidgendssisches Departement fiir auswartige Angelegenheiten: Staatssek-
retariat, Politische Direktion und Konsularische Direktion

Eidgendéssische Finanzkontrolle

Eidgendssische Steuerverwaltung

Kantonale und kommunale Einwohnerkontrollbehérden
Bundesamt fiir Polizei

Abteilung Recht und Massnahmen
Bundeskriminalpolizei (BKP)

Nationales Zentralbiiro INTERPOL, Abteilung Einsatzzentrale, SIRENE-
Biiro, Abteilung Ausweise und Zentralstellen, Abteilung biometrische
Identifikation, Meldestelle fiir Geldwéscherei (MROS)

Bereich Fahndungen RIPOL
Grenzkontrollorgane des Bundes und der Kantone
Kantonale und kommunale Arbeitsdmter

Kantonale und kommunale Polizeibehorden
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KOM Tripartite Kommissionen nach Artikel 7 Absatz 1 Buchstabe b des Entsen-
degesetzes vom 8. Oktober 199926

KSt Kantonale Steuerbehdrden

MIGRA Kantonale, regionale und kommunale Ausldnderbehorden, Auslédnderbe-
hoérden des Fiirstentums Liechtenstein

NDB Eidgendssisches Departement fiir Verteidigung, Bevolkerungsschutz und
Sport, Nachrichtendienst des Bundes

SEM Staatssekretariat fiir Migration

-1 Planung und Ressourcen / Informatik Leistungserbringer

-1 Sachbearbeiter/in Auslédnderbereich, ohne Biirgerrechtsbereich
- I Registratur

- 1Iv Sachbearbeiter/in Asylbereich

-V Sachbearbeiter/in Biirgerrechtsbereich

SOZ Asyl- und Fliichtlingskoordinationsstellen

LV Vollzugsbehdrden von Landesverweisungen
ZAS Zentrale Ausgleichsstelle

ZstB Kantonale und kommunale Zivilstandsbehérden
6 SR 823.20
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ZEMIS-Datenfelder | SEM Partner des SEM
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Pers.-Nr. Asyl- |B|A|[B
bereich
AHV- B|A|B
Versicherten-
nummer
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>
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>
>
>
>
=

I1. eDossier

1. Dossierverwaltung
Dossierinha- B|B|B|B(B| B | B A B B
ber/in
In Bearbeitung | B
bei Sachbearbei-
ter/in

In Bearbeitung
seit dem / bis am
Dossierstatus
Datum Dossier-
er6ffnung
Annullierungs-
datum
Archivierungs-
klasse

w
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ZEMIS-Datenfelder | SEM Partner des SEM
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Kategorie B|B|B|(B|(B| B | B A B B

(AIG7, AsylGS8,

BiiG9)

Bezeichnungdes |[B[B|{B|B|B| B | B | A| A AlA B B

Dokuments

DatumdesDo- |B[(B|[B|B|B|[ B | B |A| A AlA B B

kuments

Zustindige/r B|B|B|(B(B|B|B|A]| A AlA B B

Sachbearbei-

ter/in

Herkunft (Da- B|B|[B|[B|B| B | B A B B

tum/Art)

Annullierungs- |B(B|B|B|B| B | B B B

datum

111. Elektronische auslinderrechtliche Bewilligung (eARB)

Geschéft-ID B(B(B|[B[B| B | B B B

Geschiftsart B|B|B|[B|[B| B |B B B

Fallkategorie B|B[B[B|B| B | B B B

Bearbeitungssta- |B[B|{ B |B|B| B | B B B

tus

Mitteilungen B|B[B[B|B| B | B B B

-
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ZEMIS-Datenfelder | SEM Partner des SEM
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Benutzer/in e- B|B|B|B(B| B | B B B
ARB
Datum Gesuch B|B|B|B|(B| B | B B B
Datum Vorent- |B(B|(B|B|[B| B [ B B B
scheid
IV. Elektronische asylrechtliche Bewilligung (eAsyl)
Geschift-ID B|B|[B|[B|B B B
Geschéftsart B|B|[B|[B|B B B
Fallkategorie B(B[B|B|B B B
Bearbeitungssta- |B[B| B | B|B B B
tus
Mitteilungen B(B[B|B|B B B
Benutzer/in B|B|B|B|B B B
eAsyl
Datum Gesuch  |B|B[B|[B|B B B
Datum Vorent- B|B|B|B|B B B
scheid
V. Papierdossier
1. Dossierstandort
Standort [BIBIB[B[B[B[A] | [ [ [B] [B] [A[A] [ [AJA] [ [ [ [ [ JTaAal [ |
2. Dossierinformation
Dossierkategoric | B[|A[B |B[B| A A A A A
Dossiernummer |B|A[B[B|B| A A A A A
Bestellgrund B B |B|B
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3. Dossierinhalt
Bezeichnung des | B
Dokuments
Herkunft (Sach- |A|A[A[A]A]| A A
bearbeiter/in,
Datum)
Eingangsdatum
Ausgangsdatum
(z. B. heimatl.
Urkunde)
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VI. Ubrige ZEMIS-Datenfelder

1. Referenznummern
Referenznr. B
Referenznr. B
Kanton

Referenznr. BiiG | B
Gemeinde B
Dossier (Stand- |B
ort, Datum, Zeit
und Giiltigkeits-
dauer)
Mitteilung aus AlA A
dem Erfassungs-
zentrum Biomet-
rie

Token (Code) AlA A B Al A A A
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ZEMIS-Datenfelder | SEM Partner des SEM
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Termin fir die AlA A B Al A A A
Erfassung der
Biometrie
2. Auslinderbereich
a. Personalien
Ersterfassungs- |A|A|[A[A|JA|A|A|A| A AlAlA|A|A|[A ] A A|lA]A Al A A[A]A
datum
Personenstatus A|lA|A|A|IAlA|A|A]|A A[A[A|A{A|A[A[A|A[A]A]|A A|lA|W
(Code)
Auslandische B|A A|A| B | B A A A A A|lA|A
Sozialversiche-
rungsnummer
Herkunftsland B(B[BJ|A BB J[A A A Al A A A A|lA|IW]IA|A]A
Herkunftsort B|B[B[A|A|B[B|[A A A AlA A A A[WIA|JAL[A
Aufenthaltssta- | B[ A A BB A A A A Al A
tus im Entsende-
staat
Staatsangehérig- ([B|B| B [A|[A| B | B [ B A A AlA A A A Al A
keit Ehepart-
ner/in
Staatsangehérig- [B|B| B [A|[A| B | B [ B A A AlA A A A Al A
keit eingetra-
gene/r Partner/in
Geburtsort B(B(B|B|[B| B | B [ B A AlAJA A|JAJATA A A|IW|IA[A]|A]|B
Geburt in der B|B|[B|[A|A| B| B |[A]| A | A |A|JA[A[A]J]A|A[A]A|A A A A|WIA|A|A|A
Schweiz
(ja/nein)

11
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Sterbedatum B|B
Ehepartner/inist |B [ B
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(ja/nein)
Eingetragene/r |B|(B | B
Partner/in ist
Schweizer/in
(ja/nein)
Auslanderaus- B|B|B|A|A| B | B AlA Al A A A A
weis der Eltern
Elternteil ist B|B|[B|[A|A| BB |[A]| A AlAlIA|A|A|[A]| A A A Al A A[lA]A
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men, Geburtsda-
tum der Kinder
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b. Adressen
Auslandadresse
Inlandadresse
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nen
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ZEMIS-Datenfelder | SEM Partner des SEM
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tigkeit
StellungimBe- [B|B|A|[B|[A| B | B A A A A
ruf
Aufnahmeund |B|B B B|B|A A A Al A A[lA]A
Aufgabe der Er-
werbstétigkeit
Arbeitsstaat B|B[A[A|A|B[B|[A A AlA A A A A[A]A
Nebenerwerb B(B[A|B|[A| B | B A Al A A A A A|lA]|A
Arbeitsstunden |B|B[A|A|A[ B[ B | A A Al A A A A A[lA]A
pro Woche
Einsatzortund - B[ A B|B|A A A Al A A[lA]A
adresse
Stand Meldever- [B| A Bl(B|A|A A[A[A|A| A A A Al A
fahren nach dem
Freiziigigkeits-
abkommen
Geleistete B|A B|B|A A A A A[lA]A
Diensttage
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Negativent- B|A BB A A A Al A
scheid fiir selbst-
standige Er-
werbstitigkeit
gemiiss VEP 10
Lohn B|B B | B A A A
i. Betriebsdaten
Betriecbsnummer |A|A[A[A]A] A [ A Al A A A Al A
ZEMIS
Firmenname B|B[A[B|A|B[B|A|[A AlAIA[A|A[A]A AlA[A AlA A[A]A
Adresse B(B[A|B|[A|]B|B[A[A A[A[AJA[A[A]A A|lA]|A Al A A|lA]|A
Agglomeration |B|B[A|B|A[ B [ B A AlA A A AlA
Erwerbsgruppe |B|B[A|B|A[ B [ B A AlA A A Al A
Arbeitsgemeinde |B|B[A|B|A[ B [ B A AlA A A A A[A]A
Letzte Mutation |A[A[A|A|A| A | A A Al A A Al A A|lA|A
(Benutzer/in /
Datum)
Staat (Code) B[B[A|B|A| B | B A AlA A A A | A
Unternechmens- |B|B|[A|[B|A| B [ B A A A A A
sammelnummer
Hochstzahl Téan- | B[ B
zer/innen pro
Betrieb
Entsendebetriecb [B[ A B | B A A A A[A]A

10 Verordnung vom 22. Mai 2002 iiber den freien Personenverkehrs, SR 142.203
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j. Biirgerrechtsdate emein
Dossiernummer
und -kategorie
Geschiftsart und
-nummer
Muttersprache
Geburtsdatum
Ehepartner/in
Geburtsdatum
eingetragene/r
Partner/in
Geburtsort
Sterbedatum
Namen und Vor-
namen der Eltern
Schweiz. Staats-
angehorigkeit
(ja/nein)
Ehepartner/in ist | B
Schweizer/in
(ja/nein)
Eingetragene/r |B(A[(B|A|B| A A A A
Partner/in ist
Schweizer/in
(ja/nein)
Elternteil ist B|A[B|[A|B| A A A A
Schweizer/in
(ja/nein)

N
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NIEEEES
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Art und Dauer B|A[B|[A|B| A A A A
der Aufenthalts-
bewilligung
Heimatort B|A[B[A|B| A A A
Einreise- und B(A[B|A|B| A A A
Ausreisedatum
Adresse im In- B(A[B|A|B| A A A
und Ausland
Auslandvertre- |B|A|[B|[A|B| A A A
tung bei Gesuch
aus Ausland
Einbiirgerungs- |B(A[(B|A|B| A A A
art
Einbirgerungs- [B|A|B|A|B| A A A
gemeinde
Datumdes Ent- |B|A|[B|[A|B| A A A
scheids
Zustindige/r B|A|B|A|B]| A A A
Sachbearbei-
ter/in
Einbirgerungs- [B|A|B|A|B| A A A
datum
Datum der B(A[B|A|B| A A
Rechtskraft
Getroffene An- |[B|A|B|A|B
ordnungen oder
Massnahmen
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Namenund Ad- |B|A|B Bl A A A
ressen von Be-
teiligten
Erledigungskon- [B| A | B Bl A A A
trolle
Rechnungsver- |B|A[B|[A|B
waltung

k. Biirgerrechtsdaten Nichtigkeitsverfahren
Datum des Ent- | B B B
scheids des
jiingsten Einbiir-
gerungsverfah-
rens
Geburtsdatum B B B
der Person, de-
ren Biirgerrecht
nichtig erklart
werden soll
Geburtsdatum B B B
Ehepartner/in o-
der eingetra-
gene/r Partner/in
Datum der Ehe- |B B B
schliessung
Namen und Vor- | B B B
namen schweize-
rische/r Ehepart-
ner/in
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Datum Direktbe- | B B B
fragung Ehepart-
ner/in

Datum kantonale | B B B
Befragung Ehe-
partner/in
Trennung am
Anzahl Monate
bis zur Trennung
Erkldrung eheli- | B B B
che Gemein-
schaft
Unterzeich- B B B
nungsdatum Er-
klérung eheliche
Gemeinschaft
Scheidung bean- | B B B
tragt von
Scheidung bean- | B B B
tragt am
Scheidungsda- B B B
tum

L. Entfernungs- und Fernhaltemassnahmen (Riickkehrentscheide nach Art. 68a Abs. 1, Bst. a, c und d AIG und Einreiseverbot nach Art. 67 AIG) eMAP
Zustindige Be- |B|B|A|B|A| B Al A AlA A Al A A A AlA B
horde
Entscheid (Art) [B|B[A |B|A[ B Al A AlA B

|
|
|
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Datumdes Ent- |B[B [ A
scheids
Verzicht aufdie |A[A[A
Anordnung einer
obligatorischen
Landesverwei-
sung

Grund (Riick- B|B
kehrentscheid)
Nachfolgende B|B|A|B|A| B Al A AlA A
Einreiseverbot
(ja/nein)
Gefahr fiir 6f- B|B|(A[B|A| B Al A AlA A
fentliche Sicher-
heit und Ord-
nung (ja/nein)
begangene Straf- |A[A[A|A|A| A Al A AlA A
taten
Besondere
Merkmale
Eroffnungsda- B|B[A[A|A| B B|A]|A AlA|A A A Al A B
tum / Inkraft-
trettensdatum
Giiltigabund bis([B|B[A|A|A[ B B| A ]| A |A[A|AJA|A| A Al A A A AlA B
zum / Dauer
Aufhebung
Grund (Einreise-
verbot)
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>
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Erwerbsart B|B[A[A|A| B B AlA[A A AlA
Antragsdatum B(B[A|A[A]| B B AlA A Al A
Ausreisefrist B|B|A|BJA|B|A|B|A]|A]|A[AIAJA|A|A]A A Al A B
DatumundOrt |B|{B|A|B|A| B B| A AlA[A A A Al A B
der Ausreise
Staat,indendic ([B|B|A|B|A| B B AlA[A A Al A B
Person zuriick-
kehrt
Kategorie der B|B B|A| B B A A A B
Ausreise
Suspension/Sis- [ B|B|A[B|[A| B B| A| A |AA|AJA| A | A Al A A Al A B
tierung / Auf-
schub
Bemerkung ge- |B|B|A|A|A]| B B|lA]|A AlA|A A Al A Al A B
mass Verfiigung
Gerichtsbehorde ([A[A[A|A|A[ B Al A AlA Al A B
und Aktenzei-
chen des Urteils
Familienmitglied | B| B B B Al A AlA AlA B
eines Biirgers
der EU/EFTA
SIS Status B|B B B Al A AlA Al A B
Numerisierte B|B|B|B B Al A AlA Al A B
Dokumente
(Entscheide, Ur-
teile, etc.)
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m. Grenzkontrollrapport
Grenzposten- B|A
Nummer
Bezeichnungdes |[B[A[A|A|A| A B| A AlAlA AlA AlA
Grenzpostens
und der Beamtin
bzw. des Beam-
ten
Grenziibertritts- [B|A|A|A[A| A B| A AlAlA Al A Al A
ort
Datumder Ein- |B|A[A[A]A]| A B
reise und der
Ausreise
Transportmittel
Grund der An-
haltung
Grenziibertritt
beobachtet durch
/ nicht beobach-
tet

Sachverhalt
Interne Ver-
merke
Falschungsbe-
schreibung
Datum/Zeit der
Riickweisung

|
>
>
>
>
>
w|w
>
>
>
>
>
>
>
>
>

w
>
>
>
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>
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Polizeirapport
erstellt (ja/nein)
Riickweisungs-
griinde (Code)
Datum/Zeit der
Ubergabe an Po-
lizei

w w w
> > | <=
L
w
> > >
> > =
>
>

n. Strukturierte Bemerkungen
Bemerkungs- B|B(B|[A|A| BB |[A]| A AlA A|AlA|A
codes
Bemerkungs- B|B|B|A|A| B | B
codes giiltig ab
und bis zum

Sachbearbei- B(B(B|A|A| B | B
ter/in
Benutzer/in B|B|B
Mutationsdatum |B[B [ B

0. Aufenthaltsnachforschung
Gesuchsteller/in | B AlA
(Namen/Adresse
nur fiir Gebiih-
renabrechnung)

>>
>
o] fos)
o] fos)
>
>>
>
>(>
>
>(>
>(>

p. Gebiihren
Gebiihren der B(B|(A|A|A| B | B
Ausldnderbehor-
den
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Gebiihren der B(B A[A| B | B
Arbeitsmarktbe-
hoérden
Gebiihren der
Biirgerrechtsbe-
hoérden

Saldo Kasse

g. Mutationsproto
Mutationsarten
Benutzer/in
Mutationsdatum
Ereignisdatum
Ausstellungsda-
tum
Ausstellende und
antragstellende
Behorde

Art der Verfu-
gung

3. Asylbereich

a. Personalien
Religion
Muttersprache
Ethnische
Gruppe
Staatsangehdrig-
keit bei Geburt

w
w
>
>
w

w
w
w

g
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> >
b e e i
> >
b e e e B
b e e e B s
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> >
> >
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>
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Geburtsort B|A BlA| A A[A]A AlA[A A A[A|IW]|AL[A
Herkunftscode B|B BIA[A]JA]A]|A A[A[A]A| A A A|lA|IW]IA]A
Vornamenund |B|A|[B|[B|A| A Al A ]| AJAIAIAJA[A]A]A Al A A A[A|IW[A|A
Namen der El-
tern
Eigenmittel B|A[B|[B|A] A A A A AlA
Verpflichtungs- |B(A[B|B|A| A A A A AlA
erkldrung
Adresse B|A|B|A[A]| B Al A A [AJAJAJA]JA ] A A A|W]A]|A
Identitatskatego- [B|A| B |A|A| A Al A
rien (NINA-
Code)
b. Reisedokumente oder Identitdtsdokumente
Klassifizierung |B|B|B|B|A| B | B | B | A | A |A[A|A|A| A | A Al A A Al A
(Original, Kopie
usw.)
Art des Aus- B|B|(B|[B|A| BB |B
weispapiers
Ausstellende Be- |B|B[B|B|A| B | B | B
horde, Ort und
Land
Ausstellungsda- |B[B[{B|B|A[ B | B | B| A| A |A|A[A|JA|A]|A|A Al A A Al A
tum und Gultig-
keitsdauer
Nummer B|B[B[B|A|B|[B[B|A]| A J|JAIA[A|[A]JA]A[A AlA A AlA
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c. Verfahren
Allgemeines:
Medizinalfall B(A[B|B A
Geschéftsart BI|A[B[AJAJ]A[A|A|A AIAIA[A|A[AJATA[AIALA A[A]JA]A
Erledigungsart B(A[B|B|[AJ]A|A[A[A A[A[AJAJA[A[A[AJA[A]A A|lA]JA|A
Datumund Uhr- |B|A|[B [A]|A]| A A AlA A A Al A A A
zeit der Ge-
suchseinrei-
chung
Stand des Ver- B|A|B|A A A Al A A
fahrens
Namenund Ad- [B|{A| B
ressen von Be-
teiligten
Zugewiesener B|A|B|A[A] A A|lA]|A
Kanton
Datum Ge- B(A[B|A|A
schiftseroffnung
Datum Ge- B|A[B[B|AJ]A|A|A]| A AlAlIA|A|A|[A]| A
schiftserledi-
gung
Rechtskraft B|A[B|[B|A A A AlA AlA[AJATA[JAIALA A[A]JA]A
Fristen BI|A[B[AJAJ]A[A|A]A AlAJA[A] A A Al A A|JAJA|A
Bemerkungs- B|A|B[A[A A
code
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Datum Be- B(A[B|A|A| A | A
schwerdeein-
gang und -erledi-
gung
Zustindige/r AlA|B|B|A|A|[A|A|A AlAlA[A|A | A A A|lA|A
Sachbearbei-
ter/in

Fingerabdruckabnahme:
Prozesskontroll- | BB | B
nummer (PCN)
Ort, Datumund |B|B|B
Uhrzeit der Fin-
gerabdruckab-
nahme

Zuweisung und Verteilung:
Erledigungsda- [B| A
tum Zuwei-
sungsentscheid
Mutationsgrund
Verteilkanton
Verteildatum
Anrechnen
ja/nein
Kommentarzeile
Sachbearbei-
ter/in

w
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Ausweis Asylbereich:
Kategorie B
Giiltig bis B
Datum Erstel- B
B
B

>
> >
>
>
>
>

lung
Erwerbstétigkeit
Name und Ad-
resse Arbeitge-
ber
Sachbearbei- B
ter/in

>> >
> w|w|w
>> >
>> >
o] o] Il vel loe] lov}
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Sonderabgabe:
Sonderabgabe- | B
pflicht
Maximalpflicht | B
Restbetrag B
Historie B
d. Daten zu Herkunfisabkldrungen aufgrund der Sprache (LINGUA-Daten)
Auftrag:
Empfangsdatum |B
(Eingang Auftrag)
Angegebenes Her- | B
kunftsland

B

B

> >
> >
> >
>|>|> >
> >
> >
> >
> >
> >
> >
> >
> >

Angegebene Her-
kunftsregion
Sprachkenntnisse

W W W w
W W W w
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Sprachkenntnisse |B B B

getestet

Beherrschung der | B |B B

Sprache

Muttersprache BB B

Auftragsstatus B|B B

Weitere Angaben |B|B B

der Gesuchstelle-

rin bzw. des Ge-

suchstellers

Gesprichsdatum | B |B B

Abschlussdatum BB B

Erfasst am B|B B

Land B|(B B

Aufenthaltsorte o- [ B |B B

der -region

Datum Beginnund | B | B B

Ende des Aufent-

halts

Analysen und Berichte:

Tonaufzeichnung B [B B

Expertin bzw. Ex- | B |B B

perte

Gesprich durch B|B B

Zustindige/r Lin- [B|B B

guist/in

Art des Berichts B|B B
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Sprache des Be- B|B B

richts

Resultat:

Analysierte Berei- B [B B

che

Kategorie B|B B

Land B|B B

Region B|B B

Milieu oder B|B B

Sprachgemein-

schaft

Herkunftsangabe |[B|B B

bestitigt
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